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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.° 12/2022
Regime juridico do controlo de substincias perigosas

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece o regime geral do controlo, mo-
nitorizacdo e fiscalizagdo de substdncias perigosas na Regido
Administrativa Especial de Macau, doravante designada por
RAEM, e de prevencdo de acidentes graves potencialmente
decorrentes da sua detengao, producido, comercializagdo, trans-
porte, armazenagem ou qualquer outro tipo de utilizagdo com
vista a garantir a seguranca fisica de pessoas e bens e evitar
danos a satide humana e ao ambiente.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do disposto na presente lei e nos diplomas com-
plementares, entende-se por:

1) «Substancias perigosas», as substancias ou misturas de
substancias, incluindo na forma de matéria-prima, produto,
subproduto, residuo ou produto intermédio, que, devido as
suas caracteristicas quimicas, fisicas ou bioldgicas intrinsecas,
sdo susceptiveis de originar acidentes graves;

2) «Substancias perigosas incompativeis», as substancias
perigosas que, quando em contacto reciproco, sao susceptiveis
de originar a formagdo de outras substancias toxicas ou infla-
maveis ou a eclosdo de incéndios ou explosoes significativas ou
outros acidentes graves;

3) «Residuos», os lixos, desperdicios, materiais de sucata,
efluentes e subprodutos indesejaveis decorrentes da aplicagao
ou no decurso de qualquer processo ou actividade empresarial;

4) «Acidente grave», o acontecimento, como uma emissao,
um incéndio ou uma explosdo, de proporcdes significativas,
resultante de desenvolvimentos ndo controlados decorrentes
do manuseamento ou operagdo de uma ou mais substancias
perigosas e que provoquem um perigo grave, imediato ou re-
tardado, para a saide humana ou para o ambiente;
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5) «Utilizadores de substincias perigosas», todas as pessoas
singulares ou colectivas e outras entidades equiparadas, inde-
pendentemente da sua natureza publica ou privada, que sejam
proprietdrios, consignatdrios, transportadores e detentores, a
qualquer titulo, de substancias perigosas, de forma ocasional
ou habitual, seja no ambito de actividades publicas, seja no
exercicio de actividades comerciais, industriais, de ensino ou
investigacdo, ou para utiliza¢ao individual, mesmo que sem ca-
riz econdmico;

6) «Utilizadores profissionais de substancias perigosas»,
qualquer pessoa singular ou colectiva que explore ou possua
um estabelecimento;

7) «Utilizadores profissionais de substincias perigosas de
maior relevincia», os utilizadores profissionais de substancias
perigosas que, devido a maior dimensd@o das instalagdes ou
quantidade das substancias que operam, a maior perigosidade
intrinseca dos respectivos processos de produgdo ou funciona-
mento ou a outros factores relevantes, ficam sujeitos a deveres
especiais de controlo e de prevengao;

8) «Estabelecimento», o conjunto de bens econémicos, cons-
tituindo uma unidade funcionalmente organizada para o exer-
cicio de uma actividade que envolva a utilizacdo de substancias
perigosas, incluindo, designadamente, estabelecimentos comer-
ciais e industriais, estabelecimentos de ensino e investigacao e
laboratorios ou similares;

9) «Armazenagem», a presenca de uma certa quantidade de
substincias perigosas para efeitos de entreposto, depdsito a
guarda ou armazenamento;

10) «Zonas de armazenagem controlada», as edificagdes ou
recintos proprios que tém por finalidade proporcionar areas
de armazenagem e depdsito tempordrio seguro de substancias
perigosas a utilizadores profissionais;

11) «Fichas de seguranga», os documentos descritivos da
natureza, composi¢@o e perigos especificos inerentes a cada
substancia perigosa e das solugdes de intervengdo imediata de
emergéncia para neutralizar ou mitigar incidentes envolvendo
as substancias perigosas, designadamente em termos de pri-
meiros socorros, medidas de combate a acidentes, em especial
em casos de fugas ou derrames acidentais.

Artigo 3.°

Categorizacao e especificacdo de substancias
perigosas

1. As substancias perigosas agrupam-se segundo as catego-
rias gerais previstas no Anexo I a presente lei, da qual faz parte
integrante.

2. O Chefe do Executivo, tendo por base a realidade concre-
ta da RAEM, os critérios cientificos e as regras padrdo inter-
nacional ou nacionalmente adoptadas neste dominio, define
a subcategorizacdo e a enumeracdo das substancias perigosas
relevantes, e especifica quais os artigos sujeitos ao regime da
presente lei.
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Artigo 4.°

Exigéncias especificas e isencdes

O Chefe do Executivo pode, relativamente a determinadas
substancias perigosas ou artigos abrangidos pela presente lei:

1) Definir exigéncias especificas a observar sobre embala-
mento, marcagdo, rotulagem e documentagao, aquando da sua
detencdo, producdo, comercializagdo, transporte, armazena-
gem ou qualquer outro tipo de utilizagao;

2) Isentar da aplicagdo da presente lei, ou de parte dela, des-
de que sejam observadas, relativamente a tais substancias ou
artigos, a todo o momento, exigéncias especificas, designada-
mente as exigéncias referidas na alinea anterior e determina-
dos limiares quantitativos ou qualitativos das substancias em
causa.

Artigo 5.°

Exclusoes

Estao excluidos do &mbito da presente lei:

1) Os estabelecimentos, instalagdes, zonas de armazenagem
ou meios de transporte militares, bem como das forcas e servi-
¢os de seguranga de Macau;

2) O transporte de substancias perigosas em condutas, in-
cluindo as estacdes de bombagem, salvo na medida em que
facam parte dos estabelecimentos;

3) A rotulagem de substincias perigosas ou suas misturas
nos artigos destinados ao consumidor final;

4) Os pesticidas, produtos fitofarmacéuticos e biocidas;

5) Os estupefacientes, os residuos hospitalares e os medica-
mentos, nomeadamente sob a forma de antibidticos;

6) Bebidas e produtos alimentares, com excepc¢ao das be-
bidas alcodlicas com um volume de dlcool igual ou superior a
60%;

7) As armas e, salvo disposi¢do em contrario, as maquinas,
bem como as substancias perigosas contidas nas mesmas, com
excepcdo do amoniaco anidro no interior de sistemas de refri-
geracgdo e os aerossois;

8) Os gases contidos em pneumdticos e em bolas para uso
desportivo.

Artigo 6.°

Regimes constantes de instrumentos de direito
internacional

O disposto na presente lei ndo prejudica os regimes especiais
em matéria de substancias perigosas constantes de acordos,
convencodes e outros instrumentos de direito internacional apli-
céveis na RAEM, designadamente, os seguintes:

1) Convengdo n.° 115 da Organizagdo Internacional do Tra-
balho, relativa a Protec¢do dos Trabalhadores contra as Radia-
¢oes Ionizantes, referida no Aviso do Chefe do Executivo
n.° 67/2001;
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2) Convengao sobre a Proibicao do Desenvolvimento, Produ-
¢do, Armazenagem e Utilizagdo de Armas Quimicas e sobre a
sua Destruicdo, referida no Aviso do Chefe do Executivo
n.°70/2001;

3) Convengdo de Basileia sobre o Controlo de Movimentos
Transfronteiricos de Residuos Perigosos e Sua Eliminacao, re-
ferida no Aviso do Chefe do Executivo n.° 32/2002;

4) Convencdo de Estocolmo sobre Poluentes Organicos Per-
sistentes, referida no Aviso do Chefe do Executivo n.° 41/2004;

5) Convencao de Roterdao relativa ao Procedimento de Pré-
via Informacdo e Consentimento para Determinados Produtos
Quimicos e Pesticidas Perigosos no Comércio Internacional,
referida no Aviso do Chefe do Executivo n.° 12/2005;

6) Regulamento de Satude Internacional (2005), referido no
Aviso do Chefe do Executivo n.” 4/2008.

Artigo 7.°

Regulamentacoes técnicas e administrativas

1. Sao fixadas em leis e regulamentos préprios as regras téc-
nicas construtivas, operacionais ou de condicionamento admi-
nistrativo destinadas a prevenir acidentes graves e a garantir
a operacdo mais compativel dos estabelecimentos e meios de
transporte que envolvam substancias perigosas com a seguran-
¢a de pessoas e bens, com a satide humana e com a preservagao
do ambiente, designadamente nos seguintes dominios:

1) Construgdo e exploracdo de instalagdes e de postos de
abastecimento de combustiveis;

2) Estabelecimentos industriais e respectivas unidades indus-
triais;

3) Estabelecimentos de tratamento e eliminagdo de residuos;
4) Protecgao contra incéndios;
5) Instalagdes de gases combustiveis em edificios.

2. As autoridades publicas competentes podem socorrer-se
das recomendacgdes e regras padrao internacional ou nacional-
mente adoptadas para fundamentar as instrugdes a dirigir aos
utilizadores de substéancias perigosas e, em geral, para integrar
lacunas de regulamentagdo técnica em matéria de substancias
perigosas, nomeadamente:

1) Cédigo Maritimo Internacional de Mercadorias Perigosas
(IMDG), Cédigo de Priéticas para a Seguranca do Transporte
de Carga Solida a Granel e Cddigo Internacional para a Se-
guranca do Transporte de Combustivel Nuclear Irradiado, do
Pluténio e de Residuos Altamente Radioactivos em Barris a
Bordo de Navios, todos emitidos pela Organizagdo Maritima
Internacional;

2) Instrugdes técnicas e Regulamentacdo de Mercadorias
Perigosas adoptadas, respectivamente, pela Organizacdo da
Aviagdo Civil Internacional e pela Associagdo Internacional
de Transporte Aéreo;
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3) Recomendacdes relativas a substancias perigosas emitidas
pelo Comité de Peritos em Matéria de Transporte de Mercado-
rias Perigosas e do Sistema Mundial Harmonizado de Classifi-
cacdo e Rotulagem de Produtos Quimicos, da Organizacdo das
Nagoes Unidas;

4) Programa Internacional sobre Seguranga Quimica, coor-
denado conjuntamente pelo Programa das Nacdes Unidas para
o Meio Ambiente, pela Organizacdo Internacional do Traba-
lho e pela Organiza¢do Mundial da Satde;

5) Normas de Seguranca de Base Internacionais para a Pro-
tecc@o contra as Radiacdes Ionizantes e para a Seguranga das
Fontes de Radiacdo e Regulamento para o Transporte Seguro
de Material Radioactivo, emitidos pela Agéncia Internacional
de Energia Atémica.

3. O Chefe do Executivo, mediante diploma complementar,
especifica quais as recomendacdes e regras padrdo susceptiveis
de aplicagdo para efeitos do nimero anterior, devendo as auto-
ridades publicas competentes promover a respectiva divulga-
¢a0 nos seus sitios na Internet e, quando aplicavel, na platafor-
ma electréonica uniformizada da Administracao Publica.

CAPITULO II

Controlo e prevencao

Artigo 8.°

Sistema de controlo administrativo de
substancias perigosas

O sistema de controlo administrativo de substdncias perigo-
sas, tendo em vista a supervisao e monitoriza¢do das respecti-
vas existéncias, categorias, circulacdo e locais e finalidades de
utilizacdo, assenta sobre as seguintes componentes:

1) Conhecimento antecipado, pelas autoridades publicas
competentes:

(1) Das operagdes de comércio externo envolvendo a entrada
ou saida de substancias perigosas da RAEM, ou apenas da res-
pectiva passagem pela mesma, com ou sem transbordo;

(2) Dos locais, estabelecimentos ou instalagdes onde se pro-
cessem actividades de produgdo, transformacdo, armazenagem,
eliminag@o ou qualquer outro tipo de utilizagao de substancias
perigosas;

(3) Da circulacdo, no interior da RAEM, de substancias pe-
rigosas entre diferentes locais referidos na subalinea anterior;

2) Constituicdo e operac¢ao de uma base de dados que agre-
gue e sistematize informagdes essenciais sobre substancias
perigosas colhidas nos termos da alinea anterior e de outros re-
gimes legais de condicionamento administrativo relacionados
com esse tipo de substancias.
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Artigo 9.°

Sistema de prevencio de danos de acidentes graves

O sistema de prevencdo de danos de acidentes graves envol-
vendo substancias perigosas assenta sobre as seguintes compo-
nentes:

1) Emissdo de regulamentacdo técnica e operacional adequa-
da, para os sectores de actividade que envolvam esse tipo de
substancias;

2) Emissao de instrugdes e recomendagoes, de cardcter con-
creto, pelas autoridades ptblicas competentes, quanto a con-
di¢des adequadas de seguranca a observar na detencdo, pro-
dugdo, comercializacdo, transporte, armazenagem e quaisquer
outros tipos de utilizacdo de substancias perigosas;

3) Cumprimento, por todos os utilizadores de substdncias
perigosas, de deveres gerais de seguranca;

4) Cumprimento, pelos utilizadores profissionais de substan-
cias perigosas, de deveres especiais de seguranca, nos termos
previstos na presente lei;

5) Produgdo e organizagao, pelas autoridades ptblicas com-
petentes, de campanhas e ac¢des de formagao;

6) Criagdo e gestdo de zonas de armazenagem controlada de
substancias perigosas;

7) Accdes de fiscalizagdo e de intervencdo cautelar.

Artigo 10.°

Autoridades publicas competentes

Os sistemas de controlo administrativo e de prevengdo de
acidentes graves envolvendo substancias perigosas sdo executa-
dos pelas autoridades publicas competentes designadas para o
efeito, mediante regulamento administrativo complementar.

Artigo 11°

Comissao Consultiva para as Substiancias Perigosas

1. A Comissdo Consultiva para as Substancias Perigosas ¢
um 6rgdo de natureza consultiva ao qual cabe apoiar o Gover-
no da RAEM e as autoridades ptblicas competentes designa-
das nos termos do artigo anterior em matéria de substancias
perigosas.

2. A Comissdo Consultiva para as Substincias Perigosas
cabe:

1) Apresentar propostas para a definicdo de politicas relati-
vas as substancias perigosas;

2) Apresentar propostas de regulamentagdo técnica, opera-
cional e de condicionamento administrativo de actividades que
envolvam a utilizacdo de substancias perigosas;

3) Emitir pareceres e sugestdes sobre o plano anual de simu-
lacros e as acgdes de formacdo, sensibilizacdo e educacdo em
matéria de substancias perigosas;

4) Exercer as demais competéncias que lhe sejam legalmente
atribuidas.
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CAPITULO 111

Deveres de conduta

Artigo 12.°

Proibicoes gerais

1. Sdo proibidos a detengao, a producdo, a comercializacdo, o
transporte, a armazenagem e qualquer outro tipo de utilizagdo
das substancias perigosas especificadas no Anexo II a presente
lei, da qual faz parte integrante.

2. Salvo quando aplicdvel alguma exclusdo ou isencado legal
expressa, sdo proibidos todos os actos de detencdo, producio,
comercializacdo, transporte, armazenagem e quaisquer outros
tipos de utilizacdo de substancias perigosas ndo proibidas de
que ndo tenha sido dado conhecimento prévio, nos termos
legalmente definidos, as autoridades publicas competentes ou
cujos donos, possuidores ou detentores ndo disponham de li-
cenca administrativa ou titulo equivalente legalmente exigivel
para essa actividade.

3. Sao proibidos a detengd@o, o transporte e a armazenagem
simultanea de substincias perigosas incompativeis, salvo se
observados os principios gerais de segrega¢do e as demais
especificacdes em matéria de segregacao regulamentarmente
definidos.

Artigo 13.°

Deveres gerais de cuidado e de informacao as
autoridades

1. Os utilizadores de substancias perigosas devem assegurar
a implementagdo e manutengdo das medidas necessdrias para
evitar a ocorréncia de acidentes graves e limitar as suas conse-
quéncias para a saide humana e ambiente.

2. Sempre que lhes seja solicitado, os utilizadores de substan-
cias perigosas devem informar e comprovar, perante as autori-
dades publicas competentes, a adop¢ao das medidas previstas
no nimero anterior.

Artigo 14.°

Deveres dos utilizadores profissionais de
substancias perigosas

Os utilizadores profissionais de substancias perigosas devem,
independentemente da respectiva natureza ou dimensao, cum-
prir os seguintes deveres especiais:

1) Assegurar que as substincias perigosas se encontram, a
todo o momento, correctamente identificadas, através de sinais
e indicativos adequados, contendo o niimero de identificacao
de perigo e seu significado e, sempre que aplicdvel, a identifica-
¢do do nimero ONU (Organizacao da Nagdes Unidas), de qua-
tro algarismos, para que os trabalhadores, os manipuladores, o
pessoal de socorro e emergéncia e terceiros, em geral, possam
aperceber-se da natureza das mesmas e tomar os cuidados e
medidas mais adequadas em caso de contingéncia;
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2) Assegurar que o transporte e a armazenagem de substan-
cias perigosas sdo efectuados, nos termos da regulamentagao
correspondente, em embalagens e contentores que exibam as
inscrigdes proprias no seu exterior e que tenham sido previa-
mente homologados, por entidade aceite ou acreditada pelas
autoridades publicas competentes, quando exigivel;

3) Comunicar as autoridades publicas competentes, em fun-
¢do da classe de substancia em causa, a circulagdo de substan-
cias perigosas na RAEM, salvo se:

(1) Esse conhecimento da autoridade ja se mostrar assegu-
rado por via da licenca ou declaracdo de comércio externo ou
outro documento equivalente;

(2) Estiverem isentos dessa comunicacdo por disposicao re-
gulamentar, atendendo a quantidade ou natureza da substancia
perigosa ou outra razdo adequada;

4) Comunicar de imediato as autoridades publicas compe-
tentes a ocorréncia de incidentes envolvendo substancias peri-
gosas na sua posse ou sob sua responsabilidade;

5) Conservar os registos de recepcdo e entrega das substan-
cias perigosas ou das respectivas facturas durante o periodo
legalmente estipulado.

Artigo 15.°

Deveres especificos dos utilizadores profissionais
de substancias perigosas de maior relevancia

1. Para além dos deveres referidos no artigo anterior, os uti-
lizadores profissionais de substancias perigosas de maior rele-
véancia estdo ainda sujeitos aos seguintes deveres especificos:

1) Estabelecer e definir uma politica de prevengao de aciden-
tes graves, que contemple, nomeadamente, a garantia de um
nivel elevado de protec¢do da saide humana e do ambiente, o
papel e a responsabilidade da gestdo de topo e o empenho na
melhoria continua do controlo dos factores susceptiveis de pro-
vocar acidentes graves;

2) Elaborar, anualmente, um relatério de seguranga, e apre-
sentd-lo a autoridade publica competente, onde se demonstre
que:

(1) Estdo postos em prética uma politica de prevengdo de
acidentes graves do estabelecimento e um sistema de gestdo de
seguranca para a sua implementacao;

(2) Estao identificados os perigos de acidente grave e os
possiveis cendrios de acidente grave e que estdo aptas a ser to-
madas as medidas necessdrias para prevenir e para limitar as
consequéncias desses acidentes para a saide humana e para o
ambiente;

(3) Na concepgdo, na construcdo, na explora¢do e na manu-
tencdo de qualquer instalacdo, locais de armazenagem, equi-
pamentos e infra-estruturas ligados ao seu funcionamento, que
estejam relacionados com os perigos de acidente grave no esta-
belecimento, sdo tomados em conta a seguranga ¢ a fiabilidade
adequadas;

(4) Esta definido um plano de emergéncia interno;
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3) Designar um responsavel de segurancga e respectivo substi-
tuto de entre individuos com a idoneidade e experiéncia profis-
sional adequadas e que tenham residéncia habitual na RAEM;

4) Diligenciar para que o responsdvel de seguranca e seu
substituto estejam permanentemente contactdveis pelas autori-
dades publicas competentes e internamente mandatados para
implementar, em tempo Util, as instrucdes referidas na alinea 2)
do artigo 9.° ou outros procedimentos de emergéncia determi-
nados pelas referidas autoridades.

2. Na apreciacao da idoneidade do responsdvel de seguranca
e seu substituto, devem ser ponderados quaisquer factos que,
pela sua gravidade, frequéncia ou outras circunstancias aten-
diveis, indiciem que a pessoa suscita dividas sérias quanto a
garantia da seguranca das instalacdes de substancias perigosas
e aos procedimentos relacionados com as mesmas.

3. A autoridade publica competente, mediante decisdo fun-
damentada, pode opor-se a designagdo ou manutengido em
funcgdes do responsdvel de seguranga ou seu substituto, se con-
siderar que o mesmo nao retine os requisitos para o efeito.

Artigo 16.°
Dever de comunicacio por trabalhadores dos

servicos publicos

Os trabalhadores dos servigos publicos da RAEM devem,
sob pena de procedimento disciplinar, comunicar as autorida-
des publicas competentes a existéncia de substancias perigosas
em situagdo irregular de que tomem conhecimento no exercicio
das suas funcdes.

CAPITULO IV

Zonas de armazenagem controlada e sociedades
transitarias

Artigo 17.°

Exclusividade

O estabelecimento, gestdo e exploracdo de zonas de arma-
zenagem controlada sdo de interesse publico, s6 podendo ser
prosseguidos por:

1) Entidades privadas licenciadas para o efeito, nos termos
de legislacdo prépria, ou mediante concessdo de servigo publico;

2) Entidades publicas, quando previsto na respectiva legisla-
¢do organica.

Artigo 18.°

Deveres das entidades privadas

As entidades privadas autorizadas para o estabelecimento,
gestdo e exploracdo de zonas de armazenagem controlada es-
tao sujeitas aos seguintes deveres:

1) Afectar a exploragdo do servico os meios humanos, técni-
cos e financeiros necessarios a boa execucao da actividade;
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2) Efectuar os trabalhos necessérios a boa conservagio das
instalagdes e equipamentos, em especial no que concerne a se-
guranca contra incéndios e contra intrusao;

3) Acompanhar a evolugdo técnica do processo de explora-
¢do adoptado para o exercicio da actividade;

4) Manter ao seu servigo, com residéncia na RAEM, o pes-
soal necessario a exploragdo da actividade;

5) Prestar as entidades fiscalizadoras as informacdes e es-
clarecimentos necessarios ao desempenho das suas fungdes
e facultar-lhes os meios necessdrios ao exercicio efectivo das
competéncias que lhes estiverem atribuidas;

6) Cumprir os deveres previstos nos n.”* 2 e 3 do artigo 12.°¢
nos artigos 13.°a 15.%

7) Cumprir as demais obrigacdes impostas pelo regime de
licenciamento aplicdvel ou pelo contrato de concessao, confor-
me o caso.

Artigo 19°

Disponibilizacao a utilizadores privados e
respectivos custos

A armazenagem de substancias perigosas em zonas de arma-
zenagem controlada, voluntariamente ou por imposi¢do admi-
nistrativa ou judicial, implica sempre o pagamento dos pregos
e taxas aplicdveis e o cumprimento das regras de seguranca e
demais condicionalismos fixados para a respectiva utilizacao.

Artigo 20.°

Obrigatoriedade de armazenagem controlada

O Chefe do Executivo pode determinar, por despacho a pu-
blicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau, doravante designado por Boletim Oficial, que certas
categorias de substancias perigosas, em funcado da sua natu-
reza, quantidades ou caracteristicas sejam armazenadas em
instalagdes integradas em zonas de armazenagem controlada,
logo apds a sua producao ou entrada na RAEM, até a respecti-
va utilizag¢do ou saida para o exterior.

Artigo 21.°

Intervencao de sociedades transitarias

O Chefe do Executivo pode determinar, por despacho a pu-
blicar no Boletim Oficial, que certas categorias de substancias
perigosas, em fun¢do da sua natureza, quantidades ou caracte-
risticas, s possam ser objecto de operacdes de comércio exter-
no por intermédio de sociedades transitdrias habilitadas.
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" Artigo 23.°
— =R
I E Finalidades do tratamento dos dados

O tratamento dos dados recolhidos nos termos da presente

o P A R I R E B lei tem por finalidades exclusivas:

1) A identificacdo, por dreas geograficas, dos pontos de des-

(—) BN B - FIIHET RS G b i e g i BE el tino de armazenagem ou utilizag@o declarados;

e L . . .
FIHEE 2) A indicacdo da designagio, caracterizagdo e quantidade
das substancias perigosas, em termos globais, por espécies e
o " . or areas geograficas de pontos de armazenagem e utilizacgio,
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associando, a cada um destes pontos, as fichas de seguranca
MRS TIRA G b SRS R R IR — T R B relevantes;
E - e 2N R .
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4) A elaboragdo de um mapa de cadastro das zonas de peri-
gosidade associadas as existéncias e utilizagdes de substancias

(I RS RA R BEEMERESATRE . perigosas
(F) SRR - 5) O apoio ao sistema de protecgao civil.

Artigo 24.°
&
HTTafE Entidade responsavel
ABnEE

1. O Corpo de Bombeiros, doravante designado por CB, € a

entidade responsdvel pelo tratamento dos dados pessoais, para
— REANBERREEPIERN IR0 HERBEER  todos os efeitos previstos na legislagdo sobre proteccao de da-

(] J 2 g A o dos pessoais.

2. Quando o tratamento dos dados seja assegurado por enti-

TN W I e Y S ST (R B (A & kL - s dade publica, por conta do CB, a relagdo de subcontratagao é
definida, caso a caso, através de despacho do Chefe do Execu-

B PRIZ E AT TBORE DMRETE - tivo.
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CAPITULO VI

Fiscalizacdo e medidas cautelares

SECCAO1

Competéncias e poderes de autoridade

Artigo 25.°

Competéncias

1. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, sio compe-
tentes para assegurar e fiscalizar o cumprimento das disposi-
¢Oes da presente lei e dos respectivos diplomas complementa-
res e promover medidas de intervengdo cautelar:

1) O Corpo de Policia de Segurancga Piblica, doravante de-
signado por CPSP, relativamente as substdncias perigosas da
classe 1 mencionadas no Anexo I;

2) Os Servigos de Saude, relativamente as substincias peri-
gosas das classes 6 e 7 mencionadas no Anexo I;

3) O Instituto para a Supervisdo e Administracdo Farmacéu-
tica, doravante designado por ISAF, relativamente as substan-
cias perigosas da classe 6.1 mencionadas no Anexo I;

4) O CB, relativamente as substincias perigosas enquadra-
veis noutras classes mencionadas no Anexo I, que néo as referi-
das nas alineas anteriores.

2. Dispoem também de competéncia fiscalizadora e de pro-
mocdo de medidas de intervencdo cautelar, independentemen-
te da classe de substancias perigosas em causa:

1) A Direcgdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de
Agua, doravante designada por DSAMA, relativamente ao
transporte de substancias perigosas por meio de quaisquer em-
barcacoes;

2) A Autoridade de Aviagdo Civil, doravante designada por
AAC, relativamente ao transporte de substancias perigosas
por meio de quaisquer aeronaves;

3) Os Servicos de Alfandega, nas dreas de jurisdicdo mariti-
ma a que se refere o artigo 5.° da Lei n.° 11/2001 (Servigos de
Alfandega da Regido Administrativa Especial de Macau);

4) O CB, quanto as zonas de armazenagem controlada.

3. Quando a acg¢do de intervencdo cautelar ndo seja conjunta,
as autoridades publicas competentes informam-se mutuamen-
te, com a urgéncia devida no caso, das situacdes irregulares
que, devido a natureza das substancias ou artigos em causa,
possam estar relacionadas com as competéncias das entidades
ausentes dessa ac¢do.

Artigo 26.°
Poderes de autoridade
1. O pessoal das autoridades publicas competentes creden-

ciado para efeitos de fiscalizagdo do cumprimento das disposi-
coes legais e instrucdes em matéria de substincias perigosas,
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publica, podendo, nomeadamente, exigir ao suspeito pela in-
fraccdo que fornega o seu nome e endereco e apresente o seu
documento de identificacao.

2. No exercicio das suas fungdes e quando devidamente iden-
tificado, o pessoal de fiscalizagd@o referido no nimero anterior
pode:

1) Aceder, nos termos da lei, aos meios de transporte, es-
tabelecimentos e quaisquer locais onde possam encontrar-se
substancias perigosas e proceder a inspecgdes;

2) Solicitar a apresentagdo ou fornecimento de documentos
e demais elementos para inequivoca identificacdo das substan-
cias perigosas encontradas, da sua origem e destino, e outros
necessarios a execucdo da presente lei;

3) Solicitar o fornecimento de amostras para efeitos de andlise.

3. O exercicio do poder referido na alinea 1) do nimero ante-
rior depende:

1) Da anuéncia do proprietédrio, possuidor ou detentor ou
mandado judicial, nos casos de edificios ou suas partes ou
respectivas fraccdes auténomas que disponham de licenca de
utilizacdo para fins habitacionais ou sejam utilizados como es-
critério de advogado ou consultério médico;

2) De comunicagio das razdes que motivam o acesso, ainda
que feita no momento e de forma sumaria, nos demais casos.

4. Ressalvam-se das exigéncias contidas no nimero anterior
as diligéncias de acesso a qualquer edificio ou suas partes ou
recintos nos casos em que houver razdo para crer que a demora
poderia representar grave perigo de ocorréncia de acidente.

5. Nos casos referidos no nimero anterior, a realizagao da
diligéncia €, sob pena de nulidade, imediatamente comunicada
ao Tribunal Administrativo, para efeitos de validagao.

6. O mandado judicial, quando exigivel, é requerido junto do
Tribunal Administrativo, mediante requerimento fundamenta-
do do responsavel maximo da autoridade ptblica competente
interveniente, e segue os termos previstos no Cédigo de Pro-
cesso Civil para o procedimento cautelar comum.

Artigo 27°

Colaboracio de outros orgaos e servicos piblicos

Na execucdo das acgdes de fiscalizagdo e de intervengao
cautelar do cumprimento das disposi¢des da presente lei e dos
respectivos diplomas complementares, as autoridades publicas
competentes podem solicitar a quaisquer servigos € organismos
publicos a colaboragdo ou auxilio considerados necessdrios e,
em especial, ao CPSP, nos casos de:

1) Oposigdo ou resisténcia ao exercicio das suas fungdes;
2) Dificuldade em efectuar notificagdo;

3) Implementagdo de medidas cautelares e de sanagdo de
infrac¢des as normas legais e instrugdes emitidas nos termos
da alinea 2) do artigo 9.° que, pela sua natureza, devam ser de
execug¢do imediata.
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Artigo 28.°

Auto de noticia

1. Quando seja detectada situagdo de incumprimento das
disposi¢des da presente lei ou seus diplomas complementares,
deve ser lavrado auto de noticia do qual conste a identificagdo
do autor, local, data e hora da verificacdo da conduta, descrigcdo
sumdria da mesma com referéncia aos preceitos legais violados,
sancdes aplicdveis e quaisquer outros elementos considerados
convenientes.

2. O auto de noticia pode ser complementado com imagens
das substancias perigosas e locais onde as mesmas se encontra-
rem.

3. Quando elaborados por pessoal de outras entidades publi-
cas que nao os Servigos de Sauide, o ISAF, o CPSP ou o CB, os
autos de noticia sdo remetidos a uma destas entidades, con-
soante a respectiva drea de competéncia.

Artigo 29.°

Notificacao urgente

1. A notificacdo urgente pode ser efectuada:

1) Na habitacdo, no estabelecimento ou demais recintos, ins-
talagdes ou outros locais, onde sejam encontradas substancias
perigosas em situacdo irregular;

2) Por via telefénica.

2. A notificacdo pode ser efectuada no local onde sejam en-
contradas substancias perigosas em situacdo irregular, por dois
agentes de fiscalizacdo:

1) Por afixa¢do da notificacdo em lugar visivel, na entrada da
habitagao, do estabelecimento ou recintos ou instalagdes;

2) Através da entrega do texto da notificagdo ao notifican-
do, em duplicado, devendo este assinar e datar o duplicado e
devolvé-lo aos agentes de fiscalizacdo como recibo.

3. Quando o notificando referido na alinea 2) do nimero an-
terior ndo se encontrar no local em causa, a notificagdo ¢ feita
em pessoa capaz que:

1) Se encontre no interior da fraccdo auténoma habitacional
em causa;

2) Exerga fungdo profissional conexa com a gestdo ou ex-
ploracdo do estabelecimento ou dos recintos, instalagdes ou
outros locais em causa, por conta do notificando.

4. O terceiro notificado nos termos do nimero anterior deve,
no prazo mais curto que for razodvel exigir-lhe, nas circunstan-
cias do caso, avisar o notificando da existéncia da notificagdo e
da sua disponibilidade para lhe entregar o duplicado.

5. No caso de o notificando ou o terceiro se recusar a receber
a notificacdo ou a devolver o duplicado assinado e datado, os
agentes de fiscalizagdo devem lavrar auto da ocorréncia e afi-
xar o texto da notificacdo no local em causa, considerando-se
feita a notificagdo.
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7. No caso previsto no nimero anterior, as diligéncias que
devam ser promovidas de imediato, por razdes de estado de
necessidade referido no n.° 2 do artigo 3.° do Cédigo do Pro-
cedimento Administrativo, sdo independentes dos tramites da
notificacdo e subsequentes procedimentos.

8. Quando a notificagdo urgente for efectuada por via tele-
fénica, o funciondrio da autoridade publica competente que
promover a diligéncia, deve:

1) Lavrar a correspondente cota no processo;

2) Identificar-se e dar conta do cargo que desempenha, bem
como da entidade em que exerce fungdes;

3) Especificar os elementos que permitam ao notificando
efectuar, caso queira, a contraprova de que se trata de telefone-
ma oficial e verdadeiro;

4) Avisar o notificando de que a comunicagao vale como no-
tificagdo;

5) Promover de seguida a confirmacdo por telefax ou qual-
quer meio telematico ou pelas formas previstas nas alineas 1) e
2) do n.° 2, sem prejuizo de a notificagdo se considerar feita na
data da primeira comunicacao.

Artigo 30.°

Notificacao nao urgente

1. A notificagdo nio urgente ¢ efectuada:

1) Na pessoa do notificando, se este for encontrado no local
onde sejam encontradas substancias perigosas em situacao ir-
regular;

2) Por via postal, mediante carta registada sem aviso de re-
cepgao.

2. A notificacdo postal presume-se feita no terceiro dia pos-
terior ao do registo, ou no primeiro dia ttil seguinte, nos casos
em que o referido terceiro dia ndo seja dia util, quando efec-
tuada para:

1) O endereco de contacto ou a morada indicados pelo pré-
prio notificando;

2) A residéncia habitual constante do arquivo da Direccédo
dos Servicos de Identificagd@o, se o notificando for residente da
RAEM;

3) A sede constante dos arquivos da Direc¢ao dos Servigos
de Identificacdo e da Conservatéria dos Registos Comercial e
de Bens Moveis, se o notificando for pessoa colectiva, cuja sede
ou representagdo permanente se situe na RAEM;

4) O endereco de contacto ou a morada constantes do arqui-
vo do Instituto de Promociao do Comércio e do Investimento
de Macau, se o notificando tiver obtido a autorizagao de resi-
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déncia tempordria nos termos das disposicdes relativas a fixa-
¢do de residéncia tempordria de investidores, quadros dirigen-
tes e técnicos especializados;

5) A sede constante do arquivo da Conservatdria dos Regis-
tos Comercial e de Bens Moveis, se o notificando for proprieta-
rio de veiculo motorizado.

3. Se o endereco do notificando se localizar no exterior da
RAEM, o prazo indicado no nimero anterior inicia-se depois
de decorridos os prazos de dilagdo previstos no artigo 75.° do
Codigo do Procedimento Administrativo.

4. A presuncao referida no n.° 2 deve constar da notificacdo
e so pode ser ilidida pelo notificando quando a recepcao da
notificacdo ocorra em data posterior a presumida, por razdes
comprovadamente imputaveis aos servigos postais.

5. Para efeitos de notificac@o por via postal, as entidades
referidas nas alineas 2) a 5) do n.° 2 devem fornecer os dados
sobre residéncia, sede e endereco as autoridades referidas no
artigo 25.°, quando por estas lhes forem solicitados.

SECCAO II

Medidas de intervencio cautelar e apreensao de
substancias e artigos

Artigo 31.°

Medidas de intervencao cautelar

1. Quando seja detectada a existéncia de substancias perigo-
sas em situacdo de desconformidade com a presente lei ou seus
diplomas complementares susceptiveis de criar risco iminente
de acidente grave para a saide humana ou ambiente, as autori-
dades publicas com competéncia fiscalizadora, independente-
mente da instauragdo do processo por infrac¢do administrativa
que ao caso couber, devem determinar a aplicacdo, isolada ou
cumulativa, das seguintes medidas cautelares:

1) Remocao, segregacdo ou neutralizagdo de substancias pe-
rigosas;

2) Melhoria das condi¢des de seguranca do local, estabele-
cimento, instalagdes, meios de transporte, equipamentos ou
utensilios;

3) Suspensao do funcionamento do estabelecimento, das
operagdes de transbordo ou do transporte;

4) Selagem de instalagdes, compartimentos, estabelecimen-
tos, embalagens ou contentores;

5) Apreensao cautelar;

6) Outras intervengdes especificas destinadas a eliminar ou
minimizar o risco iminente de acidente grave;

7) Destrui¢do, quando nado seja razoavelmente exequivel
eliminar o risco iminente de acidente grave com a aplicag@o de
outras medidas.

2. Na aplicacdo das medidas previstas no presente artigo, as
autoridades publicas competentes devem observar os princi-
pios da necessidade, proporcionalidade e adequagdo aos objec-
tivos propostos.
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Artigo 32.°

Levantamento das medidas de intervencao cautelar

A entidade que determinou a aplicacdo das medidas de in-
tervencgdo cautelar, nos termos do artigo anterior, deve levantar
as mesmas logo que se comprove que deixou de se verificar
o risco iminente de acidente grave, salvo se, tratando-se de
apreensao de substincias ou artigos, esta se deva manter para
finalidades préprias do procedimento administrativo sanciona-
toério.

Artigo 33.°

Apreensiao cautelar

1. Quando seja detectada a existéncia de substancias perigo-
sas em situacdo de desconformidade com a presente lei ou seus
diplomas complementares, as autoridades publicas competen-
tes podem proceder a apreensdao das substancias perigosas e
artigos relacionados com a infraccao para:

1) Impedir que se agrave o risco subjacente a situacao de in-
cumprimento, designadamente quando o visado registar ante-
cedentes de situagdes de incumprimento ou a especial natureza
das substancias perigosas em causa assim o justifique;

2) Garantir o pagamento das multas, impostos e demais
encargos exigiveis, salvo se o proprietario oferecer caugdo ou
garantia bancdria de valor igual ao das substincias e artigos.

2. Enquanto ndo for proferida decisao definitiva sobre o pro-
cesso, as substancias e artigos apreendidos ficam sob custddia
da autoridade que procedeu a apreens@o, em zona de arma-
zenagem controlada ou entregue a fiel depositdrio que retina
condic¢des de seguranca adequadas, cuja remuneragao constitui
encargo do infractor.

3. Quando, devido a especial natureza das substancias peri-
gosas em causa ou a desproporcionalidade dos custos da sua
guarda se mostre desaconselhdvel manté-las sob custddia, as
autoridades publicas competentes podem, conforme adequado:

1) Ordenar a sua destruigdo, elaborando o correspondente
auto, nos locais e mediante os processos de seguranca adequa-
dos;

2) Proceder a sua venda, caso seja encontrado adquirente
idéneo, ficando o produto da mesma retido para efeitos da ali-
nea 2) do n.° 1, quando aplicével.

Artigo 34.°

Devolucio das substancias e artigos

1. Quando a decisdo administrativa ou judicial conclua, em
definitivo, pela inexisténcia de infraccdo administrativa, ou
quando as substancias ou artigos se mostrem desnecessarios
para os efeitos da alinea 2) do n.° 1 do artigo anterior, o inte-
ressado € notificado para, no prazo que lhe for fixado, proceder
ao levantamento das substancias ou artigos apreendidos ou do
produto da venda efectuada.
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2. Decorridos seis meses sobre o prazo fixado para o levan-
tamento, sem que as substdncias ou artigos ou o produto da
venda sejam levantados, a autoridade publica competente de-
clara a respectiva perda a favor da RAEM e da-lhes o destino
referido no n.° 3 do artigo anterior.

Artigo 35.°

Venda das substancias e artigos

1. Os responsdveis maximos das autoridades publicas compe-
tentes devem determinar a remessa das substancias e artigos a
que se refere a alinea 2) do n.° 1 do artigo 33.°, & Direccdo dos
Servicos de Finangas, para venda, quando a multa, os impostos
e demais encargos devidos ndo sejam pagos voluntariamente,
no prazo legalmente fixado, afectando-se a receita, no todo ou

em parte, ao pagamento referido.

2. As autoridades publicas competentes devem prestar a
Direccao dos Servigos de Finangas o apoio técnico e logistico
necessario, em especial quando seja necessario aferir da ido-
neidade do adquirente de substancias perigosas e do manusea-
mento das mesmas tendo em vista a concretizagcao da venda.

CAPITULO VII

Regime sancionatério

SECCAOT

Disposicoes penais e processuais penais

Artigo 36.°

Crime de detencao, producao ou utilizacio de
substancias perigosas proibidas

Quem, a qualquer titulo, detiver, produzir, preparar, fabricar,
vender, importar ou exportar, adquirir, alienar, transportar, ar-
mazenar, transaccionar ou, por qualquer outra forma, utilizar
substancias perigosas proibidas especificadas no Anexo II é
punido com pena de pris@o até trés anos.

Artigo 37°

Crimes de desobediéncia

1. Incorre no crime de desobediéncia simples:

1) Quem se opuser as accdes de fiscalizagdo a efectuar pelo
pessoal de fiscalizagdo das autoridades publicas competentes,
no exercicio das suas funcoes;

2) O notificando que, embora expressamente alertado pelos
agentes de fiscalizagdo de estar em causa situagdo susceptivel
de gerar perigo iminente para a vida ou integridade fisica das
pessoas, recuse receber a correspondente notificacdo urgente
ou devolver o duplicado assinado e datado, salvo por motivo
legitimo.

2. Incorre no crime de desobediéncia qualificada quem in-
cumprir ou dolosamente fizer frustrar qualquer das medidas
determinadas nos termos do n.° 1 do artigo 31.°
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Artigo 38.°

Penas principais aplicaveis as pessoas colectivas
ou entidades equiparadas

1. O crime previsto no artigo 36.°, quando cometido por pes-
soa colectiva ou entidade equiparada, ¢ punido com as seguin-
tes penas principais:

1) Multa;
2) Dissolucao judicial.
2. A pena de multa ¢ fixada em dias, no maximo de 300.

3. A cada dia de multa corresponde uma quantia entre 250 e
15 000 patacas.

4. A pena de dissolugido judicial s6 é decretada quando
os fundadores da pessoa colectiva ou entidade equiparada
tenham tido a intencdo, exclusiva ou predominante, de, por
meio dela, praticar o crime previsto no artigo 36.° ou quando a
prética reiterada de tal crime mostre que a pessoa colectiva ou
entidade equiparada estd a ser utilizada, exclusiva ou predomi-
nantemente, para esse efeito, quer pelos seus membros, quer
por quem exerga a respectiva administragao.

Artigo 39.°

Penas acessorias

1. A quem for condenado pela prética do crime previsto no
artigo 36.° podem ser aplicadas, isolada ou cumulativamente,
as seguintes penas acessorias:

1) Proibicao de deter, produzir, comercializar, transportar
ou armazenar substancias perigosas ou exercer qualquer outro
tipo de actividade com as mesmas relacionadas, por um perio-
do de um a trés anos, sem prejuizo do disposto no artigo 4.%

2) Encerramento temporério de estabelecimento, por um pe-
riodo de dois meses a dois anos.

2. Ao infractor que seja pessoa colectiva ou entidade equipa-
rada podem ser ainda aplicadas as seguintes penas acessorias:

1) Privacdo do direito a quaisquer subsidios ou beneficios
concedidos por servigos, 6rgaos e entidades publicos;

2) Privacao do direito de participar em ajustes directos, con-
sultas restritas ou concursos publicos;

3) Injuncdo judicidria, designadamente ordenando-se ao
mesmo que adopte certas providéncias necessdrias para cessar
a actividade ilicita ou evitar ou mitigar as suas consequéncias;

4) Publicidade da decisdo condenatdria, a qual deve ser pu-
blicada, por meio de extracto, num jornal de lingua chinesa e
num de lingua portuguesa da RAEM, bem como por afixagao
de edital, redigido nas referidas linguas, por periodo nao infe-
rior a 15 dias, no estabelecimento de exercicio da actividade,
por forma bem visivel ao ptblico, sendo a publicidade da deci-
sdo efectivada a expensas do condenado.

3. A duracdo méxima das penas previstas nas alineas 1) e 2)
do ndmero anterior é de dois anos.
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4. Os periodos temporais referidos no n.° 1 e no nimero
anterior contam-se a partir da data em que a correspondente
decisdo tenha transitado em julgado.

Artigo 40.°

Prova pericial

1. Nos processos instaurados pelo crime previsto no artigo
36.° ha sempre lugar a producdo de prova pericial.

2. A pericia € realizada no decurso do inquérito, podendo o
arguido, o Ministério Publico, o assistente e as partes civis de-
signar um consultor técnico da sua confianca, o qual assiste e
coadjuva na realizacdo da pericia.

3. Se o consultor técnico for designado apds a realizacdo da
pericia, apenas pode tomar conhecimento do relatdrio pericial.

4. Os depoimentos testemunhais dos consultores técnicos
tém o valor de prova pericial.

5. O incumprimento do disposto nos n.°* 1 e 2 constitui nuli-
dade processual, a qual deve ser arguida, respectivamente, até
ao encerramento da discussdo em audiéncia de julgamento, ou
até cinco dias contados da notificacdo do despacho de encerra-
mento do inquérito.

Artigo 41.°

Aplicacao a certos crimes de perigo comum

O disposto nos artigos 38.° a 40.° aplica-se aos crimes previs-
tos nos artigos 262.°, 264.° e 265.° do Cdédigo Penal quando as
condutas previstas nesses normativos consistam na detencado
ou utilizacdo ou resultem da manipulacdo de substancias peri-
gosas objecto da presente lei.

Artigo 42.°

Apreensio e outras medidas

1. As substancias perigosas objecto do crime referido no arti-
20 36.° sdo sempre objecto de apreensao cautelar e, em caso de
condenacao, declaradas perdidas a favor da RAEM.

2. Nos casos em que houver razao para crer que a demora na
intervencdo da autoridade judicidria ou 6rgdo de policia crimi-
nal possa representar grave perigo para a vida ou integridade
fisica das pessoas, qualquer das autoridades referidas no artigo
25.° pode aplicar a medida cautelar prevista na alinea 1) don.° 1
do artigo 31.°

3. A medida tomada nos termos do nimero anterior deve
ser comunicada de imediato a autoridade judicidria ou 6rgao
de policia criminal, seguindo-se os demais termos do processo
penal.

4. O juiz ordena a destrui¢@o das substancias perigosas proi-
bidas declaradas perdidas a favor da RAEM, nos locais e me-
diante os processos de seguranca adequados.
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SECCAO 11

Infraccoes administrativas e respectivo procedimento

SUBSECCAO 1

Sancdes

Artigo 43.°

Infraccoes administrativas

1. Sem prejuizo de outra responsabilidade que ao caso cou-
ber, constituem infrac¢des administrativas, quando imputaveis
a pessoas singulares, sancionadas com multa de:

1) 50 000 a 500 000 patacas, o incumprimento dos deveres
previstos nos n.” 1 e 3 do artigo 12.° e na alinea 1) do n.° 1 do
artigo 15.%

2) 20000 a 200 000 patacas, os actos de recusa de recepgao
ou de devolugdo do duplicado, assinado e datado, da notifica-
¢do urgente, por parte do respectivo notificando;

3) 15000 a 150 000 patacas:

(1) O incumprimento dos deveres previstos no n.° 2 do artigo
12.°, nas alineas 3) e 4) do artigo 14.° e nas alineas 2) a4) don° 1
do artigo 15.%

(2) A inobservancia de instrucdes emitidas pelas autoridades
publicas competentes ao abrigo da alinea 2) do artigo 9.%

(3) A frustragdo, pelo infractor, da medida cautelar referida
na alinea 5) do n.° 1 do artigo 31.°, quando a conduta lhe for
imputavel a titulo de negligéncia;

4) 10 000 a 50 000 patacas, o incumprimento do disposto no
artigo 13.° e nas alineas 1), 2) e 5) do artigo 14.%;

5) 2000 a 20 000 patacas, os actos de recusa de recep¢do ou
de devolucdo do duplicado, assinado e datado, da notificacio
urgente, bem como a ndo comunicac¢ao ao notificando da exis-
téncia e disponibilidade do duplicado dessa notificacdo, por
parte do terceiro referido nos n.” 3 a 5 do artigo 29.° salvo mo-
tivo legitimo.

2. Quando imputdveis a pessoas colectivas ou entidades equi-
paradas, os limites maximos das multas referidas nas alineas 1),
3) e 4) do nimero anterior sao elevados para 1 000 000, 500 000
e 200 000 patacas, respectivamente.

3. Ao incumprimento dos deveres previstos nas alineas 1) a 5)
e 7) do artigo 18.° sdo aplicaveis as sangdes previstas no contra-
to de concessdo ou na legislacdo prépria referidos na alinea 1)
do artigo 17.°.

Artigo 44.°

Adverténcia

1. Quando seja detectada uma situagao que configure infrac-
¢do administrativa prevista nas alineas 1), 3) e 4) don.° 1 e no
n.° 3 do artigo anterior, a entidade com competéncia sanciona-
téria pode, antes de deduzir acusacdo, advertir o suspeito da
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infrac¢do e fixar um prazo para a sanacdo da irregularidade,
quando se verifiquem, cumulativamente, as seguintes condicoes:

1) A irregularidade seja sandvel,

2) Nio se trate de uma situagio susceptivel de gerar risco
iminente de acidente grave;

3) O suspeito da infraccdo ndo tenha praticado anteriormen-
te uma infrac¢do administrativa prevista na presente lei ou,
tendo praticado uma infraccdo administrativa prevista na pre-
sente lei, tenha decorrido um periodo superior a um ano sobre
o arquivamento do procedimento que teve lugar na sequéncia
de adverténcia anterior ou sobre a data em que a condenagado
se tornou inimpugnével.

2. Caso a irregularidade seja sanada pelo suspeito da infrac-
¢do no prazo fixado, as entidades competentes para aplicar a
san¢do determinam o arquivamento do procedimento.

3. A falta de sanac@o da irregularidade no prazo fixado de-
termina o prosseguimento do procedimento para aplicagdo das
sangdes que couberem a infracgao.

4. A prescricdo do procedimento para aplicagao das sangdes
interrompe-se com a adverténcia referida no n.° 1.

Artigo 45°

Sancoes acessorias

1. Atendendo a gravidade da infrac¢do administrativa e ao
grau de culpa do infractor, conjuntamente com a aplicacdo das
multas, podem ser aplicadas, isolada ou cumulativamente, as
seguintes sancdes acessorias:

1) Privacdo dos direitos referidos nas alineas 1) e 2) do n.° 2
do artigo 39.°, com a limitac@o definida no n.° 3 do mesmo pre-
ceito;

2) Interdicao do exercicio da respectiva actividade e encer-
ramento temporario de estabelecimento, com a durag@o de um
més a um ano, a contar da data do inicio da execugao das mes-
mas.

2. As entidades com competéncia sancionatdria devem co-
municar a aplica¢do das sancdes acessorias referidas na alinea
2) do numero anterior as entidades competentes para emitir
autorizagdes, licencgas e alvards relativamente as actividades
ou estabelecimentos no dmbito dos quais as infrac¢des tenham
sido praticadas.

SUBSECCAO II

Outras disposicoes

Artigo 46.°

Cumulacio de infraccoes administrativas

1. Quando a conduta constitua simultaneamente infrac¢io
administrativa prevista na presente lei e noutra legislacao, o
infractor € punido de acordo com a legislagdo que estabelega
multa de limite maximo mais elevado.
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2. O disposto no nimero anterior ndo prejudica a aplicagéo,
isolada ou cumulativamente:

1) Das san¢des acessorias previstas para as diversas infrac-
¢Oes administrativas;

2) De normas que prevejam a revogacao ou suspensdo de
licencas ou titulos equivalentes ou outras medidas de natureza
nao sancionatoria.

Artigo 47°
Reincidéncia

1. Para efeitos da presente lei, considera-se reincidéncia a
pratica de infrac¢do administrativa prevista no artigo 43.° no
prazo de dois anos ap0s a decisdo sancionatéria administrativa
se ter tornado inimpugnavel e quando entre a prética da infrac-
¢do administrativa actual e a anterior nao tenham decorrido
mais de cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa € ele-
vado de um quarto e o limite maximo permanece inalterado.

Artigo 48.°

Cumprimento do dever omitido

Sempre que a infrac¢do administrativa resulte da omissao de
um dever, a aplicagdo da sancdo e o pagamento da multa ndo
dispensam o infractor do seu cumprimento, se este ainda for
possivel, e, tratando-se de concessiondria de zona de armaze-
nagem controlada, ndo impede o sequestro nem a extin¢ao da
concessao.

Artigo 49.°

Competéncia instrutoria e sancionatoria

1. A competéncia para instaurar e instruir o procedimento
para aplicacdo das multas e san¢des acessdrias previstas na
presente seccdo cabe:

1) As entidades piblicas referidas no n.° 1 do artigo 25.°, se-
gundo o tipo de substincias perigosas em causa;

2) A DSAMA ou 2 AAC, quando a infracgdo consista exclu-
sivamente na inobservancia das instrucdes emitidas por essas
entidades ao abrigo da alinea 2) do artigo 9.°

3) Ao CB, relativamente as infrac¢des cometidas pelas enti-
dades privadas licenciadas para operar zonas de armazenagem
controlada ou pelas concessiondrias das mesmas.

2. Quando as substincias perigosas em causa envolvidas
em determinada conduta infractora couberem no dmbito de
competéncia de diferentes entidades publicas referidas no n.° 1
do artigo 25.°, a competéncia sancionatdria cabe aquela que
primeiro tenha lavrado o auto de noticia ou, ndo sendo o caso,
aquela que primeiro tenha recebido a comunicag@o ou o auto
de noticia de outra entidade publica, nos termos do artigo 16.°
e don.’ 3 do artigo 28.°, respectivamente.
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3. O disposto no nimero anterior ndo impede qualquer das
entidades referidas no artigo 25.° de aplicar as medidas caute-
lares urgentes que forem necessarias no caso.

4. As entidades publicas competentes que nido conduzam o
procedimento administrativo sancionatério, por forca do dis-
posto no n.° 2, devem prestar a colaborag@o necessdria, desig-
nadamente quando lhes for solicitado parecer técnico ou prova
pericial.

5. A competéncia para determinar a instaurag¢ao do procedi-
mento, para designar instrutor e para aplicar as sanc¢des cabe
ao responsdvel maximo da entidade em causa.

Artigo 50.°
Pagamento e cobranca coerciva das multas

1. As multas devem ser pagas no prazo de 30 dias a contar da
data de recepg¢do da notificacdo da decisdo sancionatdria.

2. Na falta de pagamento voluntario da multa no prazo pre-
visto no nimero anterior, procede-se a cobranca coerciva, nos
termos do processo de execug¢do fiscal, servindo de titulo exe-
cutivo a certiddo da decisdo sancionatéria.

Artigo 51.°
Destino das multas
O produto das multas aplicadas as infracgdes administrativas
ao abrigo da presente lei constitui receita dos Servigos de Sat-
de, do ISAF e da AAC, quando aplicadas por essas entidades,

ou da RAEM, quando aplicadas por outros servicos, 6rgaos e
entidades publicos.

SECCAO IIT

Disposicoes comuns

Artigo 52.°

Nao punibilidade

Nao ¢ punivel aquele que, antes da interven¢do de autorida-
de publica ou da dentincia e ndo tendo causado ofensa a inte-
gridade fisica de outrem, voluntaria e cumulativamente:

1) Declarar a qualquer autoridade publica a existéncia de
quaisquer substancias perigosas que irregularmente detenha,
respectivas quantidades e local onde se encontram;

2) Proceder ao isolamento, acondicionamento e identificacao
de tais substancias, por forma a prevenir o seu acesso ou utili-
zacao por outrem.

Artigo 53°

Responsabilidade das pessoas colectivas ou
entidades equiparadas

1. As pessoas colectivas, mesmo que irregularmente consti-
tuidas, as associacdes sem personalidade juridica e as comis-
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sdes especiais respondem pela pratica das infrac¢des previstas
na presente lei, quando cometidas, em seu nome e no seu inte-
resse proprio:

1) Pelos seus 6rgaos ou representantes;

2) Por uma pessoa sob a autoridade dos seus 6rgios ou re-
presentantes, quando o cometimento da infrac¢ado se tenha tor-
nado possivel em virtude de uma violacido dolosa dos deveres
de vigilancia ou controlo que lhes incumbem.

2. A responsabilidade das entidades referidas no nimero an-
terior:

1) Néo preclude a responsabilidade individual dos respecti-
vOs agentes;

2) E excluida quando os agentes tiverem actuado contra or-
dens ou instrugdes expressas de quem de direito.

Artigo 54.°

Responsabilidade pelo pagamento das multas

1. Sem prejuizo do disposto nos niimeros seguintes, a respon-
sabilidade pelo pagamento das multas recai sobre o infractor.

2. Se o infractor for pessoa colectiva ou entidade equipara-
da, pelo pagamento da multa respondem, solidariamente com
aquela, os administradores ou quem por qualquer outra forma
arepresente, quando sejam julgados responsaveis pela infraccao.

3. As pessoas colectivas ou entidades equiparadas respon-
dem solidariamente pelo pagamento das multas, indemniza-
¢Oes, custas judiciais e outras prestacdes em que forem conde-
nados os agentes individuais.

4. Se a multa for aplicada a uma associacdo sem personali-
dade juridica ou a uma comissdo especial, responde por ela o
patriménio comum e, na sua falta ou insuficiéncia, solidaria-
mente, o patriménio de cada um dos associados ou membros.

Artigo 55.°

Cessacao da relacao de trabalho decorrente de
aplicacao de sancao ao empregador

A cessagao da relacdo de trabalho que ocorra em virtude da
dissolu¢@o judicial de uma pessoa colectiva ou entidade equi-
parada, nos termos da alinea 2) do n.° 1 do artigo 38.° ou da
aplicacdo a mesma das penas ou sancdes acessdrias previstas
nos artigos 39.° e 45.°, respectivamente, considera-se, para to-
dos os efeitos, como sendo resolugdo do contrato de trabalho
sem justa causa da responsabilidade do empregador.

CAPITULO VIII

Disposicoes transitorias e finais

Artigo 56.°
Alteracao da Lei n.’ 7/2003

O artigo 29.° da Lei n.° 7/2003 (Lei do Comércio Externo),
alterada pela Lei n.° 3/2016, passa a ter a seguinte redacgao:
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«Artigo 29.°

Apreensao cautelar

L[]
2.1..1.

3. Se a apreensdo respeitar a produtos pereciveis ou de-
terioraveis, as autoridades competentes podem, conforme
os casos, ordenar a sua venda, destrui¢do ou afectacido a
finalidade socialmente util.

4. Quando estejam em causa substancias perigosas, a
apreensao e demais procedimentos subsequentes seguem o
regime fixado na legislacdo propria.»

Artigo 57.°
Aditamento a Lei n.’ 7/2003

E aditado a Lei n.° 7/2003 o artigo 10.°-A, com a seguinte re-
daccao:

«Artigo 10.°-A
Regime relativo a substancias perigosas
1. As operacdes de comércio externo que respeitem
a substancias ou artigos classificados de perigosos, nos
termos da Lei n.° 12/2022 (Regime juridico do controlo
de substancias perigosas) e respectivos diplomas comple-
mentares, ficam sempre sujeitas a licenga ou a declaragao,
conforme estejam ou ndo mencionados nas tabelas de

importagao e de exportagao referidas no artigo 9.° respec-
tivamente.

2. As isengdes legalmente estabelecidas em funcao do
valor ou quantidade dos bens, da sua finalidade de uso
pessoal ou outra ou de os mesmos fazerem ou nio parte
da bagagem acompanhada ndo prejudicam o disposto no
nimero anterior.»

Artigo 58.°
Alteracao do Decreto-Lei n.° 11/99/M, de 22 de Marco

Os artigos 2.°,22.%, 58.° ¢ 74.° do Decreto-Lei n.° 11/99/M, de
22 de Marco, passam a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 2.°

(Defini¢oes)
Para efeitos do presente diploma, entende-se por:
a)[...[:
b) [...];
o [...];
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¢) Substancias perigosas — As substancias ou misturas
classificadas de perigosas nos termos da Lei n.° 12/2022
(Regime juridico do controlo de substancias perigosas) e
respectivos diplomas complementares.

h) [Revogada]

i) [Revogada]

Artigo 22.°

(Actividades especiais — pareceres obrigatorios)

Antes da emissdo das licencgas provisoérias, a DSEDT
solicita obrigatoriamente o parecer:

a) Dos Servigos de Satide, sempre que o pedido:

i) Respeitar a actividade agro-alimentar em que seja uti-
lizada matéria-prima de origem animal;

ii) Implicar a utilizacdo e armazenamento, numa mes-
ma unidade industrial, de substincias perigosas das clas-
ses «6-Substdncias téxicas e substancias infecciosas» e
«7-Substancias radioactivas» referidas no Anexo I a Lei
n.°12/2022;

b) Do Instituto para a Supervisdao e Administragdo Far-
macéutica, sempre que o pedido:

i) Respeitar a actividade farmacéutica;

ii) Implicar a utilizacdo e armazenamento, numa mes-
ma unidade industrial, de substancias perigosas da clas-
se «6.1-Substincias toxicas» referidas no Anexo I a Lei
n.°12/2022;

¢) Do Corpo de Bombeiros e do Corpo de Policia de
Seguranga Publica, sempre que o pedido implicar a utili-
zagdo e armazenamento de substdncias perigosas da classe
«1-Substancias e artigos explosivos» referidas no Anexo I a
Lein.’° 12/2022;

d) Do Corpo de Bombeiros, sempre que o pedido:

i) Tenha em vista o exercicio de actividade de risco grave
de incéndio;

ii) Implicar a utilizacdo e armazenamento, numa mesma
unidade industrial, de uma quantidade de substancias pe-
rigosas enquadradveis noutras classes, que nao as referidas
nas alineas anteriores, superior aos limites de seguranga
fixados para o efeito.

Artigo 58.°

(Composicao)

a) [..Is
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d) Servicos de Satde, Instituto para a Supervisdo e Ad-
ministracdo Farmacéutica e Corpo de Policia de Seguran-
¢a Publica, nos casos referidos nos nimeros seguintes.

2. Sem prejuizo de outros casos em que seja convocado
pelo presidente da Comissao, o representante dos Servicos
de Saude participa nas vistorias a estabelecimentos ou uni-

dades industriais:

a) [.];

b) Nas situacdes previstas na alinea a) do artigo 22.°.

3. Os representantes do Instituto para a Supervisao e
Administragdo Farmacéutica e do Corpo de Policia de
Seguranga Publica participam nas vistorias a estabeleci-
mentos ou unidades industriais nas situagdes previstas nas
alineas b) e ¢) do artigo 22.°, respectivamente.

Artigo 74.°

(Competéncias)

L[]
2.

3. Se, no exercicio das competéncias referidas no n.° 1,
forem detectadas situagdes de desconformidade com o
disposto na Lei n.° 15/2021 (Regime juridico da segu-
ranca contra incéndios em edificios e recintos) e na Lei
n.° 12/2022, devem as mesmas ser comunicadas ao Corpo
de Bombeiros e as demais autoridades puiblicas competen-
tes a fim de que estas, quando aplicdvel, exercam as suas
competéncias préprias em matéria de fiscalizagdo, de in-
tervencao cautelar e sancionatoria previstas na lei.»

Artigo 59.°

Direito subsidiario

Em tudo o que ndo se encontre especialmente previsto na
presente lei sdo aplicdveis subsidiariamente:

1) O Cédigo Penal,
2) O Cédigo de Processo Penal,
3) O Cédigo do Procedimento Administrativo;

4) A Lein 3/90/M, de 14 de Maio (Bases do regime das con-
cessdes de obras publicas e servigos publicos);

5) O Decreto-Lei n.° 52/99/M, de 4 de Outubro (Regime ge-
ral das infrac¢des administrativas e respectivo procedimento).



1710 BT RITT

A

34 H — 2022 E8 H 22 H

AR
fiiBprad i

TTERREHE BT LRV ITES LY
THIHEE:

() W BIAER AT e 25 (B P 5 ool P A TR R sl LB 0 R
TE B RSB ;

(Z) HRIT 5\ IR T B 5 B B R B SR LR TR TR e R
DERIREFP 85 R M E > AR R LR FTIE & R AR E

(=) fehaiFa sz B & BIRE R - AR BGEE

(P8) BTTE A A8 B 1 Bl — s i U R LA PR e AR E

(h) EREEAEMAFER R ARE () H
Frgds  DLRIREZA (=) HE (M) HfEZ 28 B/ AR
HERARHETIRER -

BNt
J# 1k

JE Ik

#

(—) FHZAHASHE47/98/MERE S5 — 65 e H K 5
=+ AR M A % S R T TER9EAIR I TR 7THE TR G
W) E

(Z) =R+ HEFE11/99/M5F 4456 —(h T8 it DA
MR — R R =

BT TE
R
REFREE A MR — AR
—EC A HEE-
IEGERE

" YAVE R W A=E-

Artigo 60.°

Regulamentacio complementar

O Chefe do Executivo aprova os diplomas complementares
que se mostrem necessarios a execucao da presente lei, nomea-
damente em matéria de:

1) Identificacdo das substancias perigosas ou artigos abran-
gidos pela presente lei isentos da respectiva aplicagdo, ou de
parte dela;

2) Procedimentos, deveres e demais aspectos necessarios a
implementagdo dos sistemas de controlo e de prevengao refe-
ridos nos artigos 8.° e 9.° respectivamente, incluindo quanto a
operacionalidade da base de dados referida no capitulo V;

3) A composicdo, organizacao e funcionamento da Comissdo
Consultiva para as Substancias Perigosas;

4) Defini¢@o dos principios gerais de segregacdo e as outras
especificagdes em matéria de segregacdo de substancias peri-
gosas incompativeis;

5) Procedimentos a observar pelos utilizadores profissionais
de substéncias perigosas de maior relevincia relativamente a
apresentagdo do relatdrio referido na alinea 2) do n.° 1 do arti-

2o 15.° e a designacgdo do responsdvel de seguranga e respectivo
substituto referidos nas alineas 3) e 4) do mesmo normativo.

Artigo 61.°
Revogacao
Sao revogadas:
1) A alinea e) do n.° 2 do artigo 1.° e o artigo 37.° do Decreto-
-Lei n.° 47/98/M, de 26 de Outubro, bem como os n.**9 e 7, res-
pectivamente, das Tabelas II e III anexas ao mesmo diploma,

na parte em que se referem a produtos perigosos;

2) As alineas h) e i) do artigo 2.° ¢ as Tabelas I, IT e III ane-
xas ao Decreto-Lei n.° 11/99/M, de 22 de Margo.

Artigo 62.°

Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor um ano apds a sua publicacao.
Aprovada em 11 de Agosto de 2022.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.
Assinada em 15 de Agosto de 2022.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
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ANEXO I

(a que se refere o n.’ 1 do artigo 3.°)

Categorizacio genérica de substincias perigosas

Classe 1 — Substancias e artigos explosivos

Classe 2 — Gases

Classe 3 — Substancias liquidas inflamaveis

Classe 4 — Substancias sélidas inflamadveis, substancias sujei-
tas a inflamacdo espontanea e substancias que, em
contacto com a dgua, libertam gases inflaméveis

Classe 4.1 — Substancias soélidas inflamaveis, substancias
auto-reactivas e substancias explosivas dessensi-
bilizadas

Classe 4.2 — Substancias sujeitas a inflamacdo espontanea

Classe 4.3 — Substancias que, em contacto com a agua, liber-
tam gases inflamadveis

Classe 5 — Substancias oxidantes e peroxidos organicos

Classe 5.1 — Substancias comburentes (oxidantes)
Classe 5.2 — Perdxidos orgéanicos

Classe 6 — Substéancias toxicas e substincias infecciosas

Classe 6.1 — Substancias toxicas
Classe 6.2 — Substancias infecciosas

Classe 7 — Substincias radioactivas

Classe 8 — Substincias corrosivas

Classe 9 — Substancias e artigos perigosos diversos
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ANEXOII
(a que se refere o n.’ 1 do artigo 12.°)

Lista de substancias perigosas proibidas

1. Clorato de amoénio e suas solu¢des aquosas e misturas de um clorato com um sal de aménio

2. Nitrato de amdnio propenso a auto-aquecimento suficiente para iniciar uma decomposicao

3. Permanganato de aménio e suas solugdes aquosas e misturas de um permanganato com um sal de aménio

4. Azida de cdlcio, excepto em solucdes aquosas que ndo excedam 20% de azida de cdlcio, em massa

5. Solugdes aquosas de acido cloridrico com uma concentracao superior a 10%

6. Nitrato de hidrazina

7. Perclorato de hidrazina

8. Acido cianidrico com mais de 20% de acido, em massa

9. Cianeto de hidrogénio, solu¢gdo em dlcool com mais de 45% de cianeto de hidrogénio

10. Acido perclérico com mais de 72% de dcido, em massa

11. Monémero de cloreto de vinilo (ndo inclui o cloro de vinilo UN 1086, estabilizado)

12. Bromato de amonio e suas solucdes aquosas e misturas de um bromato com um sal de aménio

13. Clorito de amonio e suas solucdes aquosas e misturas de um clorito com um sal de amoénio

14. Nitritos de aménio e misturas de um nitrito inorgdnico com um sal de amoénio

15. Misturas de um hipoclorito com um sal de aménio






